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O NAS

Nasi klienci sg dla nas nie tylko wazni - ich zdrowie, kondycja fizyczna i rados¢ z zycia
stanowig sedno wszystkiego, co robimy w MERACH. Od nowatorskich badan w dziedzinie
fitnessu i opracowywania najnowoczes$niejszych produktéw, po wyjatkowa obstuge
zakupow i serwis posprzedazowy - jestesmy dla naszych klientéw partnerem na cate zycie
w tworzeniu lepszej przysztosci w dziedzinie fitnessu.

Dzieki wysokiej jakosci sprzetowi fitness wspomagajgcemu spalanie ttuszczu i budowe
miesni, takiemu jak nasze wysokiej jakosci wioslarze i rowery treningowe, a takze naszej
innowacyjnej aplikacji MERACH i kursom cyfrowym, dajemy wszystkim mozliwos$¢ i
wsparcie w dazeniu do osiggniecia celéw zwigzanych ze zdrowiem i kondycja fizyczng oraz
odkrywaniu nowego sposobu zdrowego zycia.

Witamy w MERACH
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v MERACH



DZIEKUJEMY ZA ZAKUP!

= Ood kryj
S Przegladaj kursy fitness
UE: merachfit.eu

DE: merachfit.de

FR: fr.merachfit.com

UK: uk.merachfit.com

(Mozesz znalez¢ adres oficjalnej strony
internetowej odpowiedni dla swojego regionu.
Jesli Twojego regionu nie ma na ponizszej liscie,
skgntaktuj'sie z obstuga klienta.)

Ciesz sie

| Zapraszamy na cotygodniowe, specjalnie

przygotowane zajecia prowadzone wylgcznie przez
naszego wewnetrznego instruktora fitness

Trening

Odblokuj nieograniczony dostep do zajec z

instruktorem i dzieki MERACH juz nigdy nie bedziesz
trenowad sam.

REJESTRACJA GWARANC(JI

Zarejestruj swojg gwarancje, aby zapewnic sobie ochrone!

< >

(@) Wyslij model swojego produktu na adres e-mail
M register@merach.com

Jesli produkt zostat zakupiony u autoryzowanego

dystrybutora, prosimy o bezposredni kontakt z nim w celu
zarejestrowania gwarancji.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przechowuj niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu do przysztego uzytku.

® Wiasciciel steppera jest odpowiedzialny za poinformowanie wszystkich uzytkown-
ikow o zasadach bezpieczenstwa oraz za dopilnowanie, aby instrukcje byty scisle
przestrzegane.

® Uzywaj steppera wytgcznie w pomieszczeniach, na réwnej powierzchni, z dala od
wilgoci i kurzu. Zaleca sig umieszczenie maty pod urzgdzeniem w celu ochrony
podtogi lub dywanu. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy zachowac co najmniej 0,5
m wolnej przestrzeni wokét urzadzenia.

® Przed uzyciem produktu upewnij sig, ze wszystkie sruby i nakretki sg mocno
dokrecone.

® Codziennie sprawdzaj wszystkie elementy, aby upewni¢ sig, ze sruby sg odpowied-
nio dokregcone.

@ Dzieci nie powinny przebywaé w poblizu urzgdzenia. Nie pozostawiaj dzieci bez
nadzoru w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sig stepper.

® Podczas korzystania z urzadzenia no$ odpowiednig odziez sportowg. Nie zaktadaj
zbyt luznych ubran, aby unikng¢ ich wciggnigcia przez urzadzenie.

® W przypadku wystapienia ztego samopoczucia podczas ¢wiczen nalezy natychmiast
przerwac trening.

® Stepper jest sprzetem fitness przeznaczonym do uzytku domowego w pomieszcze-
niach. Maksymalne obcigzenie: 330 Ib / 150 kg.

® Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego i domowego, nie
do uzytku na zewnatrz.

® Zabrania sig korzystania z urzagdzenia przez dwie lub wigcej oséb jednoczesnie.

® Jesli nie czujesz sig dobrze, korzystaj z urzadzenia wytacznie po konsultacji z
lekarzem.

® Dzieci, osoby z niepetnosprawnos$ciami oraz zwierzgta domowe powinny trzymac
sig z dala od urzadzenia, aby unikng¢ wypadkow.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek programu ¢wiczen
skonsultuj sig z lekarzem.
Jest to szczegdlnie wazne dla oséb powyzej 35 roku zycia

lub z istniejacymi problemami zdrowotnymi. Przed uzyciem
sprzetu doktadnie zapoznaj sig z instrukcjami.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Symbol ten oznacza ,Conformité Européene”, czyli ,Zgodnos¢ z

ze produkt jest zgodny z obowigzujgcymi europejskimi dyrektywami i

c € dyrektywami UE". Umieszczajgc oznaczenie CE, producent potwierdza,

przepisami.

U K Symbol ten oznacza ,UK Conformity Assessed”, co oznacza ,,

Zgodnos$¢ z brytyjskimi normami 11". Umieszczajgc oznaczenie

C n UKCA, producent potwierdza, ze produkt jest zgodny z

obowigzujgcymi brytyjskimi normami.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

® Niniejszym firma Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. o$wiadcza, ze sprzet
fitness MERACH MR-2354 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem
internetowym:

https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI

&
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Materiaty opakowaniowe sg surowcami i mogg by¢ poddane recyklingowi.
W trosce o srodowisko nalezy prawidtowo segregowaé materiaty
opakowaniowe i odpowiednio je utylizowac.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ u lokalnych wiadz.

Zuzytych urzadzen nie nalezy wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi!
Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowaé¢ w odpowiedni sposéb! Pomaga to
wypetni¢ nasz obowigzek ochrony srodowiska. Informacje na temat punktéow
zbiorki i godzin otwarcia mozna uzyskac¢ u lokalnych wtadz.

Baterii nie nalezy wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi!

Jako uzytkownik koncowy masz prawny obowigzek zwrotu zuzytych baterii
do punktu zbiérki. Zuzyte baterie mozna oddawac¢ do publicznych punktow
zbiorki w okolicy lub do dowolnego miejsca, w ktérym sprzedawane sg
baterie tego typu.

Producent: Podmiot odpowiedzialny:

Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. INNPRO Robert Btedowski Sp. z o.0.
Room 805, 8th Floor, Xianfeng ul. Rudzka 65c¢

Technology Building, 298 Weiye Road, 44-200 Rybnik, Polska

Binjiang District, Hangzhou, www.innpro.pl

Zhejiang Province, China zgloszenia@innpro.pl

yulu_mrk@merach.com



SPECYFIKACJA

SPECYFIKACJA

Linka elastyczna *2

Rama gtowna

Pokretto regulacyjne

Nazwa: Hydrauliczny Stepper MERACH

Model: MR-2354

Zasilanie: Bateria guzikowa LR44 1,5 V x1
Maksymalne obcigzenie: 3301b /150 kg

Waga netto: 14,3 1b /6,5 kg

Wymiary produktu: 16,1 x 13,7 x 6,9 cala / 410 x 347 x 175 mm




INSTRUKCJA MONTAZU

INSTRUKCJA MONTAZU

Krok 1:

A. Zamontuj cztery ostony stop (4) na lewym i prawym koncu przedniej oraz tylnej rury

podstawy, osobno.
B. Wkre¢ pokretto regulacyjne (3) w rame gtoéwng (1)

. Obracaj zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ wysokos¢ pedatow, oraz przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara, aby zmniejszy¢ wysokosc¢ pedatow. Ustaw odpowiednig pozycje

do uzytkowania.

zwigkszenie wysol

Krok 2:

Obrét przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara -
zmniejszenie wysokosci pedatow

Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara -

kosci pedatéw

Jak pokazano na rysunku, otwdrz zatrzask linki elastycznej (2) i potagcz go z hakiem

ramy gtéwnej (1).
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA PRODUKTU

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA PRODUKTU

A. Po zmontowaniu produktu zgodnie z instrukcja, jesli stopki nie s wypoziomowane,
wyreguluj stopki przedniej i tylnej dolnej rury, aby upewnic sie, ze wszystkie cztery
stopki znajdujg sie na tym samym poziomie (w jednej ptaszczyznie).

B. Po zakonczeniu montazu i rozpoczeciu ¢wiczen wysokos$é¢ pedatow mozna
regulowac za pomoca pokretta regulacyjnego (3), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
intensywnos¢ treningu. Zaleca sie najpierw wyprébowac urzgdzenie, a nastepnie
dostosowac pozycje w celu znalezienia odpowiedniej wysokosci pedatow.

C. Linka elastyczna (2) jest uzywana razem ze stepperem. Jesli nie ma potrzeby jej
uzywania, mozna jg odtagczyc i korzysta¢ wytacznie ze steppera.

D. Zaleca sig, aby ciagty czas ¢wiczen dziennie nie przekraczat 20 minut, poniewaz
czesc¢ cylindryczna moze sie nagrzewac i powodowac oparzenia lub nieprawidtowe
dziatanie. Aby skuteczniej osiggna¢ zamierzone efekty treningowe, zaleca sie rowniez
kontrolowanie predkosci i rytmu ¢wiczen, unikajgc zbyt szybkiego tempa, ktére moze
by¢ szkodliwe dla organizmu.

(Linka elastyczna przeznaczona
T jest do ¢wiczen rozciggajacych
| wgoreiw dot.

Pedaty poruszajg sie w gore i
w dot oraz wykonujg
naprzemienny ruch
lewo-prawo.

|

Obracaj zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby
zwigkszy¢ wysokos¢ pedatow i
L intensywnosc ¢wiczen.

Obracaj przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara, aby obnizy¢
wysoko$¢ pedatow i zmniejszy¢
ustawi¢ na tym samym intensywnosc ¢wiczen.
| poziomie.

\
( Cztery ostony stop nalezy ‘

\ J

Uwaga: Jesli wyswietlacz nie zlicza danych podczas uzytkowania, dokre¢ pokretto
regulacyjne (3) lub sprawdz, czy wysokos$¢ pedatow wynosi co najmniej 9,1 cala /
230 mm, aby zapewni¢ prawidtowy odczyt danych przez czujnik.
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INSTRUKCJA OBStUGI WYSWIETLACZA

INSTRUKCJA OBSLUGI WYSWIETLACZA

Sposob uzytkowania
Wiaczanie: Nacisnij pedat dwa razy, aby uruchomi¢ urzadzenie.
Wytaczanie: Po 4 minutach braku aktywnosci wyswietlacz wytaczy sie
automatycznie, a wartosci funkcji nie zostang zapisane. counT
MODE/RESET: g
» Krotkie nacisnigcie przycisku MODE powoduje przetaczanie soan o
wyswietlanych funkciji. i
» Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zresetowa¢ wszystkie Lhone U
funkcje do zera. —
Uwaga: Wysoko$¢ wykrywania monitora wynosi 9,2 cala / 230 mm

(odlegto$¢ miedzy tylng krawedzig pedatu a podtozem).

Funkcje

REPS/MIN: Wyswietla liczbg krokéw na minute.
SCAN: Automatycznie wyswietla kolejno kroki/minute, czas i kalorie, zmieniajgc sig co 6 sekund.
Nacisnij i zwolnij przycisk, az na wyswietlaczu pojawi sie strzatka wskazujgca funkcje SCAN.
COUNT: Rejestruje catkowitg liczbe krokéw od 0 do 9999.

TIME: Wyswietla czas ¢wiczen od 0 sekund do 99:59 minut. Po 3 sekundach bez ruchu licznik
czasu automatycznie sie zatrzyma. Ruch pedatu ponownie uruchomi pomiar czasu.

CAL: Wartos$¢ kalorii jest jedynie szacunkowa dla przecigtnego uzytkownika i stuzy wytacznie
jako informacja orientacyjna.

Bateria

Wyswietlacz wykorzystuje baterig guzikowg 1,5V LR44.

Jesli dane na wyswietlaczu sg nieczytelne, nalezy wymienic¢ baterie.
Instalacja i wymiana baterii

1. Zdejmij monitor ze steppera i odtgcz przewdd czujnika.

2. Zgodnie z ilustracjg wyjmij zuzytg baterie i wtéz nowa baterie guzikowa.

-
A\ OSTRZEZENIE

« ZAGROZENIE POtKNIECIA: Produkt zawiera baterie guzikowg/monetowa.

« Potknigcie moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

 Potknieta bateria guzikowa moze spowodowac wewnetrzne oparzenia chemiczne juz w ciggu
2 godzin.

* Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac¢ POZA ZASIEGIEM DZIECI.

* W przypadku podejrzenia potknigcia lub umieszczenia baterii w ciele nalezy natychmiast zgtosi¢
sig po pomoc medyczna.

° Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyja¢, poddac recyklingowi lub zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami oraz przechowywac z dala od dzieci i zwierzat.

* Nie wyrzuca¢ baterii do odpadéw domowych ani nie spalac.

* Nawet zuzyte baterie mogg powodowaé powazne obrazenia lub $mierc.

* Skontaktuj sig z lokalnym centrum zatru¢ w celu uzyskania informacji
medycznych.

* Bateria nierozbieralna: LR44, 1,5V. @

* Baterii jednorazowych nie wolno tadowac.

* Nie roztadowywac na site, nie tadowac, nie demontowag, nie podgrzewac
powyzej temperatury okreslonej przez producenta ani nie spala¢. Moze to spowodowac wyciek,
eksplozje lub oparzenia chemiczne.

J




KONSERWACJA | PIELEGNACJA

KONSERWACJA IPIELEGNACJA

Stepper to proste, ale bardzo skuteczne urzadzenie fithess. Nie wymaga zasilania
elektrycznego i umozliwia tatwe éwiczenie catego ciata w domu. Ponizej przedstawiono
zalecenia dotyczace konserwacji steppera.

Czyszczenie: Po kazdym uzyciu wytrzyj powierzchnie steppera oraz wszystkie miejsca
styku wilgotng sciereczka, aby usunac pot i kurz.

Smarowanie: Okresowo sprawdzaj, czy uktad napgdowy steppera wymaga smarowania.
W razie potrzeby uzyj odpowiedniego smaru na rolkach lub mechanizmie korbowym, aby
zapewnic¢ ptynng prace. (Srodek smarny nalezy zapewni¢ we wtasnym zakresie.)

Regulacja: W razie potrzeby dokonuj regulacji, na przyktad ustawienia kata lub pozycji
uzytkowania urzgdzenia, aby zapewni¢ prawidtowg postawe i maksymalny komfort.

Sprawdzanie srub: Regularnie kontroluj, czy wszystkie $ruby i nakretki sg dobrze
dokrecone. Jesli zauwazysz poluzowanie, natychmiast je dokrec.

Kontrola czesci: Regularnie sprawdzaj elementy steppera pod katem zuzycia lub
uszkodzen i w razie potrzeby wymieniaj je na nowe.

Wilgoé: Przechowuj stepper w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym wilgocig.

Powyzsze zalecenia pomoga utrzymac stepper w dobrym stanie technicznymi i
wydtuzy¢ jego zywotnosc.

Uwaga: Poszczegolne modele stepperéw moga mie¢ nieco odmienne wymagania
konserwacyjne. Zapoznaj sig z instrukcjg obstugi swojego urzadzenia lub skontaktuj sie z
producentem w celu uzyskania szczegoétowych informaciji.

Stosujac sie do powyzszych zasad konserwacji, zapewnisz swojemu sprzetowi fithess
doskonaty stan techniczny oraz dtugg zywotnos¢, umozliwiajgc wiele skutecznych
treningow.

Jesli podczas regularnej kontroli zauwazysz zuzycie wymagajgce wymiany czgsci,
skontaktuj sie z nami pod adresem: support.eu@merach.com.

%) r




ROZGRZEWKA

ROZGRZEWKA

Przed rozpoczeciem ¢wiczen wykonaj ¢wiczenia rozciggajace. Rozgrzane
migsnie tatwiej sie rozciggaja, dlatego rozpocznij od 5-10 minut rozgrzewki, a
nastepnie wykonaj ponizsze ¢wiczenia rozciggajace, po 5 powtorzen, 10
sekund lub dtuzej na kazdg noge. Po zakonczeniu treningu powtérz ¢wiczenia
rozciggajace.

1. Skion w dét N
Lekko ugnij kolana, powoli pochyl tutéw do przodu, rozluznij

plecy i barki, a nastepnie sprobuj dotkng¢ palcow stép (1)
dtonmi. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym
rozluznij ciato.Powtdrz 3 razy (patrz rysunek 1). ‘

2. Rozcigganie migsni tylnej czesci uda w siadzie

Usigdz z jedng noga wyprostowana. Druga noge zegnij i (2]

oprzyj stope o wewnetrzng strong wyprostowanej nogi. ‘

Sprobuj siegna¢ dtonig do palcow stopy wyprostowanej nogi.

Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym rozluznij ciato.

Powtérz 3 razy na kazdg noge (patrz rysunek 2). Q

3. Rozcigganie tydki i Sciggna Achillesa

Stan przodem do $ciany lub drzewa, oprzyj o nie dtonie i 3]
wysun jedng noge do tytu. Tylng noge trzymaj wyprostowana,

a piete docisnij do podtoza. Pochyl sie w stroneg $ciany lub

drzewa. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym

rozluznij ciato.Powtdrz 3 razy na kazda noge (patrz rysunek 3).

k

4. Rozcigganie migesnia czworogtowego uda

Siegnij prawa reka do tytu, chwy¢ prawa stope i powoli }
przyciagnij ja w kierunku bioder, az poczujesz napiecie miesni

z przodu uda. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym
rozluznij ciato.Powtdrz 3 razy na kazda noge (patrz rysunek 4).

5. Rozcigganie migsnia krawieckiego ™
(wewnetrzna strona uda) -

Usigdz, ztgcz stopy podeszwami do siebie, a kolana skieruj na P

zewnatrz. Chwy¢ stopy oburacz i przyciagnij je w strone pachwin.

Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym rozluznij ciato. /
Powtorz 3 razy (patrz rysunek 5). -

UWAGA: Ta maszyna jest urzgdzeniem do treningu catego ciata. Prosze wykonac¢
powyzsze czynnosci, aby sie rozgrzac.

o



INFORMACJE O GWARANCJI

INFORMACJE O GWARANCJI

Nazwa produktu: Hydrauliczny Stepper MERACH
Model: MR-2354
Standardowy okres gwaranciji: 12 miesigcy

Dla wiasnej wygody i bezpieczenstwa zalecamy zapisanie numeru
zamoéwienia oraz daty zakupu.

Data zakupu:

Numer seryjny:

Warunki i Polityka

Produkty MERACH charakteryzujg sig najwyzszg jakoscig materiatdw, wykonania i obstugi.
Roczna ograniczona gwarancja MERACH obowigzuje od daty zakupu. MERACH wymieni
wadliwe produkty na podstawie kwalifikowalnosci. Zwroty kosztéw sg dostepne dla
pierwotnych nabywcow naszych produktow w ciggu pierwszych 30 dni od daty zakupu.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie uzytku osobistego i nie ma zastosowania w
przypadku uzytkowania komercyjnego, wynajmu lub innego uzytkowania, do ktérego
produkt nie jest przeznaczony. Nie ma zadnych innych gwarancji poza gwarancjami
wyraznie okreslonymi dla kazdego produktu.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu. Firma MERACH nie ponosi odpowiedzialn-
osci za jakiekolwiek szkody, straty lub niedogodnosci spowodowane awarig sprzetu,
zaniedbaniem uzytkownika, niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprawidtowg obstuga
niezgodng z dotgczong instrukcjg obstugi.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacych

sytuacjach:

® Szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, wypadkiem, modyfikacja lub
wandalizmem.

® Niewtasciwa lub nieodpowiednia konserwacja.

® Uszkodzenia podczas transportu zwrotnego.

® Korzystanie bez nadzoru przez dzieci ponizej 14 roku zycia.

MERACH i jej spétki zalezne ponoszg odpowiedzialno$¢ wytgcznie za szkody spowodowa-

ne przez uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjg obstugi. Niektore

stany nie zezwalajg na wytagczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za straty przypadk-

owe lub wynikowe, wiec powyzsze wytgczenie odpowiedzialnosci moze nie mie¢ zastoso-

wania w Twoim przypadku. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, a

uzytkownik moze réwniez posiadac inne prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu.

Wszystkie wyrazne i dorozumiane gwarancje, w tym gwarancja przydatnosci handlowe-
j, s ograniczone do okresu obowigzywania ograniczonej gwarancji.
J,sqog qzy [¢] 19 ] 69



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yulu Electronic Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Stepper skretny jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem

internetowym:https://files.innpro.pl/merach

Adres producenta:Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. Room 805,
8th Floor, Xianfeng Technology Building, 298 Weiye Road, Binjiang District,
Hangzhou, Zhejiang Province, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2402MHz-2480MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Podmiot odpowiedzialny:

INNPRO Robert Btedowski Sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik

Polska

zgloszenia@innpro.pl
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
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